JOHN DONNE:

I1. JAJ A VILAGNAK A BOTRANKOZASOK MIATT!
Maté 18:7

Az elsd szondl, vae, lattuk, hogy mint vox dolentis, mint gyaszold és siratd hang ah-hal' parosul; Isten
itéletei akarata ellenére jonnek, inkabb visszatartana 6ket, inkabb latna teljesiilve ama konnyt feltételeket;
¢s mint vox minantis, mint rettenté ¢és fenyegetd hang amen-nel parosul; ha ldzadva megszegik a
feltételeket, Isten itéletei elkeriilhetetleniil, elharithatatlanul bekdvetkeznek. Aztan a masodik szonal, vae
mundo, és kétféle jelentésénél lattuk, hogy ezek a botranyok és megiitk6zések az egész vilagra hullnak; a
gonoszok magukhoz 6lelik a kisértéseket, €s élvezik Oket, és sajnaljak, ha nem olyan erdsek; az istenfélok
szembesiilnek a kisértésekkel, megkiizdenek veliik, olykor legydzik azokat, olykor azok gyo6zik le dket; de
mindenkit érintenek; és mégsem torhetiink ki a vilagbol azzal, hogy elvonulva éliink, és nem torhetiink ki
a vilagbol er6szakos halallal sem, Isten utjan kell jarnunk, és ott kell megallnunk, ahol Isten jo alkalmat
ad." A harmadik részben azt a gyékérzetet vizsgaljuk, hogy honnét sarjad a vae, honnan ered ez a jaj: a
scandalis, botranyokbdl és megilitk6zésekbol, - €s a sz6 kettds jelentése szerint az elso scandalum activum,
aktiv botrany, mely rosszindulatii vagy legalabbis tapintatlansagbol fakad6 botranyokozas, a masik pedig
scandalum passivum, passziv botrany, mely hajlamossagbol vagy legalabbis hanyagsagbol vezet
megbotrankozasra. Hogy megértsiik a dolog természetét, nézziik meg a sz6 szarmazékait, alkalmazasait és
eredetét. A botrany sz6 a scazein” igébdl szarmazik, jelentése claudicare, megakaszt; ebbdl jon, hogy a
botrany valamiféle csapda vagy eszkdz, alkalmatossag megiitkdztetésre vagy akadalyoztatasra, melyet
valaki mas rejt el az uton, ahol nekem el kell haladnom; s ha ezt lelki értelemre vissziik at és vallasi
vonatkozasban vessziik: alkalom a biinre. Sok aga-boga van, sokkal tobb, mint amit szdmon tarthatnank,
de néhany gyiimolcsot néhany agrol most idegytijtottiink és bemutatjuk nektek. Eloszor is, ami az els6t, az
aktiv botranyt illeti, legnyilvanvalobban és legkozvetlenebbiil aktiv botrany az, amikor azért teszek
valamit, ami természeténél fogva rossz, egyértelmiien biin, hogy ezzel az én példammal alkalmat adjak
masnak és felbuzditsam, hogy ugyanigy tegyen, ez morbus complicatus, oly betegség, mely mas
betegséget hoz magaval, oly laz, mely Orjongésbe csap at. Ez szandékos biin, a masikat kisértésbe taszito
blin: peccatus praegnans, peccatum gravidum, szapora biin, sokasodd blin. De van ennél egy alacsonyabb
fokozat, és ez is aktiv botrany; ha gy teszek valamit, ami énmagaban kdzombos (tehdt nekem nem
blindm, ha megteszem), hogy ezt latja az is, akinek viszont nem kdzOmbds, sOt szerinte torvénytelen, és
mégis, mivel valosaggal vagy tisztelettel fiigg télem (a fiam, a cselédem, a bérlém) és azt hiszi, zokon
venném, ha nem tenné meg, és lelkiismerete ellenére megteszi példamat kdvetve, bar a biin formalisan az
ové, de gydkerében az enyém, mert én adtam ré alkalmat; és van egy ennél is alacsonyabb fokozat, de az
is aktiv botrany. Ha valami k6zombds dolgot teszek annak a szeme el6tt és tudtdval, aki ezt
torvénytelennek tartja, s meglehet, példdm nyoman nem fogja ugyanezt megtenni, csak mert télem
fiiggene, mégis, ha szeretetleniil tekint ram, vagy karhoztat, mert ezt tettem, akkor ugyan a szeretetlensége
az 6 bline, de gydkere bennem nevekedett, és én okoztam a botranyt. Origenész igy fejezte ki ezt:
scandalum est quo scandentium pedes offendutur; akadalyozasa a masik lépteinek, aki messzebb jutna
vagy magasabbra hagna az istenfé¢lelemben, mint én; ha azt mondod valakinek: minek neked oly tisztanak,
oly kegyesnek, oly istenesnek, oly buzgdnak lenni, gazdagga tesz, eldnyod szarmazik beldle? - ez aktiv
botrany, én okozom, noha, nem karhoztatom, akinek ezt mondom. Erre a botranyra nyilvanvalo és
szemléletes példa, mely Szent Péter ¢és Krisztus kozt esett; Krisztus azt mondja Péternek:
botrankozisomra™ vagy nekem, amikor Péter megdorgalta, hogy Jeruzsilemben akar menni veszély
idején; Krisztus Jeruzsalemben akarta {idvozitésiink miivét beteljesiteni halalaval, és Péter lebeszéli,
eltanacsolja ettdl az ttdl; és ezért Krisztus sulyos névvel illeti tapintatlan buzgosagat, silyos névvel illeti
személyét, vade retro, tdvozz t6lem, Satan, botrankozasomra vagy nekem.? Ez scandalum oppositionis, az
ellenkezés, lebeszélés, eltanacsolds, helytelenités botranya, kovetkezésképp Isten céljanak
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megsemmisitése az emberben; ez csak szoval torténik, de van ennél kevesebb is, a scandalum timoris,
amikor valaki, akinek hatalma van egy csaladban, egy plébanian, egy varosban, egy kiralyi udvarban,
megfélemliti azokat, akik téle fliggnek (bar nyiltan semmit nem tesz vagy mond ennek érdekében) €s igy
ellankasztja 6ket Isten iranti vallasos kotelezettségiikben €s a vallasi allhatossagukban; és vae, jaj azoknak,
akik igy tesznek, és vae mundo ab illis; jaj a vilagnak, mert sokan vannak, akik igy tesznek. Am van egy
masik botrany is, mely ennél is kevesebbnek tinik, a scandalum amoris, a szeretet botranya; Saul
feleségiil adta Davidhoz lanyat, Mikalt, ut esset ei in scandalum,” hogy kelepce legyen szamara,’ vagyis,
hogy David feleség-imadataban és felesége iranti engedékenységében még inkabb kiszolgaltassa magat
Saul gonosz terveinek, €s vae illis, jaj azoknak, akik igy tesznek; €s vae mundo ab illis, jaj a vilagnak,
mert oly sokan vannak, akik igy tesznek, vizsgaljak az emberek érzelmeit, indulatait és hajlamait, és
kiszolgaljak Oket azokkal a dolgokkal, melyek a leginkabb meghatjak dket, - igy iigyeskedik a maga
eszkozeivel a romai egyhaz, elényt igér az elégedetlen személyeknek, igy iigyeskedik maga az 6rdog,
kinek eszk6ze a romai egyhdz, mert ez minden, amit az 0rdog tehet kisértés Utjan, applicare passivis
activa,’ feltalalja, hogy mire fogékony az ember, és azaltal tevékenykedik. Az 6rdog nem teremt bennem
epésséget, mely ostoba és tapintatlan buzgosagra ragad, sem hidegvért, mely tompa lelketlenségbe fojt;
nem araszt belém vért, mely szabadossagra tiizel, sem buskomorsagot, mely Istennel szembeni
féltékenységgel és gyanakvassal, bizalmatlansaggal és kétkedéssel lankaszt." Hogy miféle alkatra
formaltattam, abban az 6rdognek semmi része nincs. De az 6rdog tudja, hogy ezek koziil melyik
korményoz, melyik ural engem, és oly kisértésekkel szolgal, melyek a leginkabb tetszésemre vannak, és
ez a scandalum amoris, a szeretet botranya.

Igy hat tudjatok, hogy mi a neve, a természete és a teriilete az aktiv botranynak; mely ellen a textusban
kozolt tiltd parancs egyetemes, senkit sem szabad ily modon megbotrankoztatnunk, sem példa
botranyaval, sem meggy6zés botranyaval, sem félelem botranyaval, sem szeretet botranyaval. Mert aligha
lehet wvalaki oly teljesen szabad, oly teljesen 0Onallo, oly fliggetlen masoktol, hogy meg ne
botrankoztathatna példa, meggy6zes, félelem vagy szeretet, hogy ne vinné ot kisértésbe, s ra ne birna,
hogy sajit belatasa ellenére tegyen. Udvozitdnk, Krisztusunk e textus elétt de pusillis, kisgyermekekrol,
gyenge személyekrdl szolt, akiket konnyli megbotrankoztatni, majd ujra visszatér ad pusillos, a kis
gyermekekhez, a konnyen megbotrankoztathatd személyekhez; ez a textus azonban nem roluk szol, vagy
nemcsak roluk, hanem mindenkir6l; ne mondd senkirdl: aetatem habet, hogy elég idés mar, torédjék
magaval, van mar esze, mint masoknak, tanult mar eleget a vallas dolgaibol, rossz példa nem arthat neki;
hanem ne mutass senkinek rossz példat, tigyelj kinek-kinek a szilardsagara és alkatdra, mert aligha oly
erds barki, hogy meg ne renditse e botranyok koziil valamelyik: példa, meggydzes, félelem vagy szeretet.
Es aki arra hasznalja bolcsessége ajandékat és éles elméjét, hogy elcsabitsa és félrevezesse az embereket,
vagy ereje ¢s tekintélye ajandékat, hogy megfélemlitsen és megrettentsen embereket, vagy egyéb
ajandékait, szeretetet-teljes személyiségét, iligyes tarsaskodasat, szavai hatalmat, hogy térbe csaljon és
behaldzzon embereket e botranyok barmelyikével, meglehet, karhozatba 16k masokat, de veliik zuhan 6 is,
¢s nem keriilheti el Isten biintetését, mellyel azokat sujtja, akiknek bukasara ilyesmi adott alkalmat.

A parancs egyetemes: senkit ne botrankoztass meg, hogy senki le ne gyézessék valami modon. Es az
apostol gyakorlata is egyetemes, semmivel se adjunk alkalmat botrankozasra,* és megkoveteli, hogy Isten
dicsOségére egylink ¢és igyunk, tehat arra kotelez, hogy tanuljuk meg elkeriilni masok
megbotrankoztatasat® akar evésiinkkel és ivasunkkal; ha eledel botrankoztatia meg az én atyamfiat®
(megbotrankozik, ha sajat lelkiismerete ellenében eszik, vagy megbotrankozik, ha szeretetleniil
félreértelmezi az én evésemet), in aeternum, mondja az apostol, inkabb soha mig a vilag all, nem eszem
hiist, és nem veszitem el atyamfiat, akiért Krisztus meghalt.” llyen gyongéd az apostol e dolgokban
(semmivel sem akar alkalmat adni a megbotrankozasra). Es mivel egyetemesen gondol mindenkire, nem

3 1Samuel 28:21
4 2Korinthus 6:3
5 1Korinthus 10
6 1Korinthus 8:22
7 1Korinthus 8:13



akar sem a zsidoknak, sem a gorogoknek, és Isten gyiilekezetének sem megbotrankozast okozni,® ilyen
gondos volt, hogy meg ne botrankoztassa oket, hogy zsidoknak, poganyoknak se adjon jogalapot a
botrankozasra, ahogy Isten gylilekezetének sem; igy nekiink is ugyanolyan gondosnak kell lenniink a
koztiink 1évé babonaskodok irant, mint egymast irant, hogy semmiféle botranyt ne okozzunk, s még
jogalapot se adjuk a botrankozasra. De mit neveziink a megbotrankozas jogalapjanak itt? Jo célok, és jo
utak, tiszta és kdzvetlen €és nyilvanvalo eljarasok - ezeket nem lehet botranynak nevezni, ez nem jogalap a
botranyra zsidoknak sem, poganyoknak sem, torokoknek sem, papistaknak sem; tovabba Szent Pal azt
sem kivanja, hogy mellézziikk a Iényeges és sziikséges dolgokat, csak mert félniink kellene ocska és
ocsarld emberek nemtetszésétol. Vallasunk tamnbeli igazsdgainak megtartasa tanacskozasok, disputak,
irasok, és prédikalas altal, tovabba annak kinyilvanitasa és bizonyitasa, hogy vallasunk ugyanaz, amit
Jézus Krisztus és apostolai akartak a kezdetekben, ugyanaz, amit aztdn az egyetemes zsinatok
megallapitottak, ugyanaz, amit ama korok aldott atyai egydntetiien és valtozhatatlanul tovabbadtak,
ugyanaz, amit ama dics6 vértantik halalukkal megnoveltek és eljuttattak szerte a vilagba vériik folyamai és
tengerei altal, hitiink kinyilvanitasa iras és prédikalas altal, hogy ez ugyanaz a vallas, aztan e vallas,
melyet Isten arasztott sziviinkbe, megorzése és megvédelmezése, minden eszkozzel, amit Isten adott a
keziinkbe, térvényének illo végrehajtasaval; ez nem botrany, nem jogalap botrankozasra zsidoknak sem,
poganyoknak sem, torokoknek sem, papistaknak sem. De amikor az alapvetd dolgokat és sziikséges
igazsagokat elhagyva, szeretetleniil habortiskodunk érdektelen iigyecskékben, amikor nem vagyunk
hajlandok oly dolgokra, melyek a kegyesség, a rend dicséretére és az egyhaz békességére szolgalnanak,
bar e dolgokban semmi artalmas nincs, csak mert a papistak teszik, s mivel 6k letérdelnek az ostya
imadatara a mise alatt, mi még hdlaadasra sem térdeliink le Isten el6tt a szentségekért, mivel 0k a
szentekhez imadkoznak, mi megvetjiik a szenteket, vagy ki sem mondjuk, hogy: szentek, mivel 6k
visszaélnek a kereszttel, mi eliszonyodunk a kereszttol; nos, ez az, ami ellen Szent Pal tiltakozik, és e
tiltakozasaval megtanit minket arra, hogy ne adjunk jogalapot a megbotrankozasra Isten igaz egyhazanak,
mint ahogy 6 még a hamis és gyenge egyhazzal sem kivant igy eljarni. O nem botrankoztatna meg Isten
igaz egyhazat semmiféle valtoztatassal, semmiféle hajlandosaggal a hamis egyhaz irant; de nem
botrankoztatna meg a gyenge ¢és hamis egyhdzat sem azzal, hogy nem allna veliikk szoba oly dolgok
iigyében, melyek dicséretére valhatnanak a kegyességnek és nem veszélyeztetnék és nem is razndk meg a
vallas alapjait; ez volt a mi egyhazunk bolcsessége a reformacio kezdetén, amikor fejedelmeink végzései
megtiltottak nekiink, hogy gyaldzatos nevekkel illessiik egymast: pdpista, vagy pdpds eretnek, vagy
szakadar, vagy sakramentarius, és mas efféle gyiiloletes (ahogy a végzés mondja) és gyalazkodo
nevekkel; viszont mindenkor teljesen és elszakithatatlanul ragaszkodva vallasunk alapvet6 igazsadgaihoz,
amennyire lehetséges, békességben kell élniink minden emberrel.” Szent Pal nem akarta megbotrankoztatni
Isten igaz egyhazat, nem akart szinlelni, és a zsidokat, és a poganyokat sem akarta bosszantani. Talan
eleget is szoltunk az aktiv botranyrdl, hogy most mar tovabbhaladjunk rendiink szerint a passzivhoz.

Mikor latjuk, hogy némelyek (a jezsuitdk) egész vilagot megosztjak, ne csodaljuk, hogy olykor maguk
kozt is megoszlanak. Igy hat ugyan a jezsuita Maldonatus' azt mondja errél a textusrol, hogy Krisztus
szandéka nem azt volt, hogy megintse a tanitvanyokat, vagy hogy felfegyverezze dket a botranyok ellen,
1évén, hogy a botranyok alkalmat adnak blinre, hanem csak az egymasnak okozott sérelmek okan, tehat
ebben a textusban a botrany nem egyéb, mint valami rossz, 4m egy masik jezsuita (Vincentius Rhegius'™")
nemcsak mas véleményen van, hanem gy gondolja, hogy emez vélekedés (igy mondja) értelmetlen;
értelmetlen, mondja, ezt igy értelmezni; mert okozhat-e sérelmet egy embernek a sajat keze, laba vagy
szeme? Es mégis, ezen a helyen, igymond, megbotrankoztatjak, megiitkoztetik 6t. Maldonatus abbél indul
ki értelmezésében, amit 6 Aranysziju Szent Janos,™ Euthymiosz® és Theophylaktosz* és mas atyak
értelmezésének tart; marpedig a tridenti zsinat™ kotelezi, hogy a Szentirdst az atydk szerint magyarazza,
¢s haragszik rank, mintha mi ezt valaha is masképp tettiink volna, nos, toliik indul ki, ezért nemcsak az
irantuk valo tisztelete, hanem ennek az igehelynek az Osszefiiggése és egyértelmi jelentése is kothette
volna; mert Krisztus itt ugy kiltja a vae-t, mint vae dolentis-t, mert siratja nyomorusagukat, ¢s mint vae
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minantis-t, mert nemcsak azokat fenyegeti itéleteivel, akik megbotrankoztatnak ¢és megiitkoztetnek
masokat, hanem azokat is, akik oly kdnnyen megbotrankoznak masokon, és barmi pletykara megvetik
vallasukat és a keresztyén allhatatossdgot. Parum distat scandalizare et scandalizari; csaknem
ugyanolyan nagy biin az okozott botranyon megrendiilni, mint botranyt okozni. Krisztus mindkettére utal
ebben a textusban; az aktiv és a passziv botranyra; noha az utdbbi melius quadrat,™ mondja egy mai
hittudos, akit méltan hasonlithatunk a régiekhez, mert a Szentiras értelme a lehetd legjobban egybevag
Krisztus szandékaval és céljaval, hogy ezt a vae-t (jaj a vilagnak) ugy vegyiik €s értelmezziik, mint
passziv botranyt, mint megbotrankozast.

Ez a vae haromféleképp érvényesiil, tekintsiik meg; el0szor, vae quia illusiones fortes, jaj a vilagnak, mert
ezeknek a botranyoknak ¢és megiitk6zéseknek, és kisértéseknek és megprobaltatasoknak oly erds a
természete; aztan vae quia infirmi vos, jaj, mert oly gyenge a természetetek, és aztdn vae quia
praevaricatores, jaj, mert szinlelink a magunk iigyében, ¢és meggyengitjik magunkat, és
megbotrankozunk olyan dolgokon, melyek Onmagukban nem botranyosak, és nem is iranyulnak
megiitkdztetésre. Az elsd kettd azért jaj, mert megbotrankozunk, ha a botranyok valoban erdsek és te
valdban gyenge vagy; a masik azért jaj, mert akkor is, és ott is megbotrankoztok amikor €s ahol kénnyen
elszakithatnatok a hurkot, felhagyhatnatok a fenntartasaitokkal. Eldszor, tekintettel arra, hogy ezek a
botranyok ¢és kisértések és megprobaltatasok, melyektdl mi mind szenvediink e vilagban, oly hevesek,
erések, elkeriilhetetlenek, sodrok, hogy talan béven elég lesz Udvozitdnk egyetlen szavat megfontolni:
elhitetik, si possible, még a valasztottakat is,"’ melyet (megjegyzem) nem mindenestdl, nem teljesen
forditottunk itt le, mert az, hogy si possible, azaz ha lehetséges volna™, ugy hangzik, mintha Krisztus
egyértelmiien és valtozhatatlanul meghatarozta volna, hogy nem lehet a valasztottakat elhitetni. Pedig
Krisztus csak annyit mond, si possible: ha lehet, mintha kétséget tamasztana feldle, és fiiggében hagyna,
hogy ilyen nagy botranyokban, ilyen nagy kisértésekben meddig lehetséges magukat a valasztottakat is
elhitetni. Ista Dominici sermonis dubitatio, trepidationem mentis in electis relinquit,” Krisztus
beszédének ez a kétségessége még a valasztottakat is félelemben tartja, hogy elbuknak-e ilyen kisértések
kozepette, mert bar a valasztottak Gjra fel fognak allani, de a valasztottak is elbukhatnak e botranyok
miatt, és bar van vezetdje, de van félrevezetdje is. Nézziik azokat az embereket, akiket felmentettek az
egyhaz igazolasa és tanusitasa alapjan, mert az egyhdz is secundum allegata et probata,”™' azon
bizonyitékok szerint itél, melyeket lat és hall, s nem azok szerint, melyek el vannak rejtve Isten
csalhatatlan tudasaban, ¢és ezért, valasztasunk kiils6 vizsgalodasra hagyatkozik, a megszentelédésre; igy ir
Szent Péter: az idegeneknek™", akik ki vannak valasztva a megszentelés dltal.'' Idegenek voltak, idegenek
a szovetseg tekintetében, mégis kivdlasztottak; mert ahogy a csaladban, a szovetségben, a hivok gyermekei
kozott nem mindenki kivalasztott (mert ahogy a keresztyén sziiloktol valo sziiletéslink a szovetségben
jogot ad nekiink a keresztség szentségére, ¢s ahogy erre igényt tarthatunk, és az egyhdz nem tagadhatja
meg toliink, am ez a sziiletés nem ad jogot a mennyre gy, ahogy maga a keresztség ad), tigy az idegenek,
akik szovetség nélkiil valok, nincsenek mind kizarva a kivalasztasbol. Szent Péter befogadja az idegeneket
a kivalasztasba, de nem masképp, mint megszentelés altal; mikor ama hegyre jutunk, a megszenteléshez,
jo tavlatbol lathatunk ra kivalasztasunkra; Isten kivalasztott titeket az tidvosségre, mondja Pal a
thesszalonikiaknak,'? de hogyan? iidvisségre a Lélek szentelésében; ez a ti hegyeteket, itt nyilik meg a
tavlat. E két nagy apostollal egyezésben ir ama szeretett apostol is, 0, a vén a kivalasztott asszonynak és
gyermekeinek; de mégis, miképpen kivalasztott? Kivalasztott, ha az & parancsolatai szerint jar,
kivalasztott, ha nem vesziti el korabbi jo munkait, hogy azoknak teljes jutalmat elnyerje; kivalasztott, ha
megmarad a Krisztus tudomdnya mellett.> Mindig a megszentelés hegyérdl tarul fel a kivdlasztasunk
latvénya; és a megszentelés maris megdicséiilés volna, ha nem lehetne beldle kiesni;'* Ha a pénz kisértése
miatt Judas, az apostol, elesett Mesterétdl, akkor milyen konnyen elesnek az ilyen kisértés miatt az
embereket Mesteriikt6l, milyen konnyen veszedelmes és rombolo tettekre ragadja az 6ket? Gyermekeink,
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cselédeink, bérldink milyen konnyen elesnek Isten igazsagatdl, ha eloljardiknak példaja erre buzditja, és
pénze ezért jutalmazza Oket. A botrany, a kisértés orias, fegyveres orias, Goliat, Goliat akinek dardajanak
nyele olyan, mint a takdcsok zugolyfaja,'” és két 1aba, melyen diibordg: a példa, hogy tedd te is, és az
eloléptetés, ha megteszed.

Ez a vae pedig, immar a passziv botranyrol szolunk, a botrany és a kisértés hevességébdl tamad, quia
illusiones fortes, mert ezek oly erések énmagukban. Es gyengesegunkbol tamad, quia infirmi nos, hiszen
mi - és koztiink a legerdsebbek is - oly gyengék vagyunk. Epp ezért itt is bdséggel elegendé Udvozitiink
azon szavainak megfontolasa, miszerint az ember befogadhatja az igét, és 6rommel fogadhatja, s mégis,
temporalis est, mondja Krisztus, ez csak ideig vald, talan id6t huzvan téblabol vele, mert mihelyst ild6zés
tamad, illico continuo scandalizaratur, jra meg ujra, mindegyre megbotrankozik és eltantorodik.'®
Marad, de nem azért, hogy Istennek idot szenteljen, noha Isten bar nem ma, de holnap timogatni fogja is
iigyét. Marad, de nem azért, mert tiszteli az emberek torvényét, mert térédik a fejedelemmel és az
allammal, noha azok bar nem most, de jovore szovetségeket, kotéseket létesitenek és nyilatkozatokat
tesznek a vallas ligyének megsegitésére. Azonban continuo scandalizaratur, mihelyst egy katolikus sereg
hadba lép, és legy6zi barmely hadunkat vagy baratunkat, mihelyst egy ravasz jezsuita mesét kolt, hogy
ama sereg mar hadba is 1épett, vagy hogy ama sereg mar itt is van (mert akkor is ezzel ijesztgetik a gyenge
embert, ha azok pusztan papir-agyuk, papir-hadak és pamflet-diadalmak, és még azok sem valdjaban)
mégis illico scandalizatur, koltott rémhirekre nyomban megbotrankozik és nyomban veszedelmes
kovetkeztetésekre jut: non potens Deus™ (dacara annak, amit latok, Isten nem olyan hatalmas Isten, mint
amilyennek mondjék, mert ellenségeinek hadai gyéznek ellene), non sapiens Deus™ (dacéra annak, amit
latok, Isten mégsem tesz oly bdlcs 1épéseket a maga dicsdségéért, melyrdl annyit beszél, és melyre oly
féltékeny, ellenségeinek tanacsai gydznek ellene), és végiil eljut ide: non est Deus™, nekigyiirkozik, hogy
legy6zze sajat lelkiismeretét, hogy elhitesse magaval, vagy mivel nem hiheti semmiképp, hat (legalabb)
akarja, hogy ne legyen Isten.

Hogy hét ez a gyengeség meggyogyuljon, vagy megjobbuljon, ldssuk most Udvéziténk orvostudoményat;
ha pedig labad, kezed, szemed megbotrankoztat téged, abscinde et projice, erue et projice, vagd le azt,
vajd ki azt és vesd el magadtol.'” Latod Krisztus gyogymodjat; nem rendel holmi készitményt, mely csak
felforralja a testnedveket (mert gy hat minden megbanas, minden lelkifurdalas és minden érzés, hogy az
embert az ilyen meg amolyan tarsasag kisértésbe viszi, ahogy az efféle készitmények, melyek felforraljak
testnedveit, - felinditjak a lelkét), Krisztus orvostudomanya nem rendel kdpdlyozést, sem az {iszkds rész
kimetszését, mert ez nemcsak levdgds és kivajas, hanem elvetes is, a vétkes nedv teljes kiliritése és
eltisztitasa. Nem féllabra allas, nem kezek valtogatasa, nem hunyorgatas, hanem abscinde és erue: vagd
le, vajd ki, igy aztan, legyen ugyan az a Mestered, a Patronusod, a Joltevdd, legyen az a 1ab, melyen allsz;
legyen ugyan az a kéz, mely altal megszerzed élelmedet, szerszamaidat, legyen a megmaradasod és
elérébbjutasod eszkdze; és legyen ugyan az az ember a szemed, akitdl elnyered minden vilagossagodat, €s
akinek tanitasara elkdtelezed magad vallasodban, - abscindatur et projice, ha megbotrankoztat téged, ha
eltantoritja szivedet vallasodtol, vagy lépteid a kegyesség utjatol, vagd le ot, vagyis vagd el magad a
tarsasagatol, és vesd el dt, tobbé kozelébe se térj vissza annak a kisértésnek: mert ahogy a biinnek megvan
az tulajdonsaga, mint a féregnek, mely mindent megrag (megragja a lelkiismeretet), ugy az a tulajdonsaga
is megvan, mint azoknak a férgeknek, melyeket ha darabokra vagsz, am ha a darabokat egymas mellé
teszed, ujraegyesiilnek; hidba szaggattad szét a blnt, megtaldlja régi darabjait, ha nem tartod biztos
tavolsagban. Es mivel maga Isten mondja Daviddal: cum perverso perverteris, hogy Isten a visszassal
visszas'® és mivel maga Isten mondja, hogy azokkal, akik gorbe utakon jarnak, & is gorbe utakon fog
Jjarni, mivel tehat az emberek magatartasa hatdssal van magara Istenre, fontold meg romlott természetiink
ingatagsagat, hogy milyen konnyen atharamlik, atdramlik masok vétke rank, és hogy mely nagyon
sziikségiink van Krisztus minden orvostudomanyara: abscinde, erue, projice, vagd le, vajd ki és vesd el.
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De, lassuk immar utolsé megjegyzésiinket, a jaj utan, mely a botrany erejébdl fakad, és a jaj utan, mely
gyenge természetiink romlottsagabol fakad, van még egy jaj, mely hajlamossadgunkra és hanyagsagunkra
hull, mikor masok tetteinek tul-aggalyos és gyanakvo félreértelmezése miatt botrankozunk meg. Ehhez,
végs6 tekintetben, magéaval, Udvézitdnkkel kapcsolatban, elég talan megfontolnunk, amit 6 maga mond:
boldog, aki énbennem meg nem botrankozik." Azonban quis homo, micsoda az ember, hogy meg ne
botrankoznék Obenne és Evangéliumaban? Qui non erubescit, aut timet, micsoda az ember, hogy meg ne
szégyellné az Evangéliumot, s ne rettegne miatta; és ne kivanna, hogy valldsa, melyet kdvet, tobb
szabadsagnak ¢és kevesebb félelemnek vallasa volna? Latjuk, hogy bar Krisztus keresztjét, a megfeszitett
Krisztust naponként kiabrazoltdk a zsidoknak az aldozataik, és hirdette nekik profétak sora, Krisztusnak ez
a keresztje mégis scandalum judaeis volt,” botrankozas volt a zsidoknak; és (ahogy az apostol mondja)
stultitia graecis, a poganyoknak pedig, akiknek nem volt olyan elokésziiletiik az evangéliumra, mint volt a
zsidoknak a torvényiik és az aldozataik révén, nekik pedig puszta bolondsag volt az evangélium, olyan
vallas, mely ellenkezik a természettel és az ésszel, mégis maguknak zsidoknak botrany volt, megiitk6zés
kove; zokon vették, hogy eme vallas oly keskeny utat hagyott nekik kéjre és kamatra; s hogy mindenkit a
mennyek orszagéba hivott, mig a zsidok egy evilagi orszagot vartak messiasuktol. Igy van ez valoban,
Krisztus és Evangéliuma botrany lesz mindazoknak, akik arat akarnak szabni Krisztusért, melyen aztan
aruba bocsathatjak Evangéliumat. Es ha a dézsma, vagy a dézsma megvaltisa megfelel az ilyeneknek,
mondjuk most egy krajcar hamar, aztan maskor majd valami rendkiviili hozzajarulas, ha valami rendkiviili
tudomanyt lehet szerezni vele, ha ez megfelel nekik, el is veszik. De ha el kell jonnie, hogy non pacem,
mert Krisztus megmondja, hogy nem békességet hozni jott, hanem hogy haborit keltsen,”' ha tehat
hadsereget kell fenntartanunk az Evangélium tgyéért, és ha elérkezik, hogy odisse vitam, hogy meg kell
gyuldlniink atyankat, anyankat, gyermekeinket és a magunk életét az 6 evangéliumaért, ez tul nagy ar,
nolumus hunc regnare, 1am az evangélium zsarnokot terem, €s mi nem akarunk zsarnoki kormanyzat alatt
lenni. Ha torvényével kormanyoz, és beéri vele, hogy minden vasarnap eljoviink temploméba és minden
Husvétkor trvacsordzunk, akkor tudunk élni térvénye alatt; de ha jogkorét gyakorolni kezdi, és rendkiviili
kotelességekre kényszerit, hogy minden egyes tettiinkre tigyeljiink, hogy vonjuk szamadasra magunkat
szavainkért és gondolatainkért, akkor botrany, megiitk6zés kdve nekiink a Krisztus és Evangéliuma, akkor
utunkban all, visszatart célunktol, kéjiinktdl, kamatunktol. De ha legy6zziik az evangéliumnak ezt az egy
botranyat, hogy ne szégyelljiik és ne féljiink miatta (vagyis megelégsziink azzal, hogy az evangélium
elégséges lidvosségiinkre, és aztan készséggel szenvediink ezért az evangéliumért), ha lemondunk errdl a
botranyrél, semmi mas meg nem rendit minket. Nagy békességiik van a te torvényed kedvelSinek,*
mondja David; akik szeretik torvényedet, akik minden dolog elébe helyezik, és nagy békességiik van
azoknak, akik igy tesznek, mondja. Miben all ez a békesség? Ebben: et non illis scabdalis, a te térvényed
kedvelGinek nagy békességiik van, és nincs botrankozdsuk,™ semmi nem iitkozteti meg Sket. Nem vettetik
az igaz semmi bantasba, mondja Salamon, David fia;*® nem mintha az igazak soha ne tapasztalnanak
evilagi nyomorusagot, de az a nyomorusag nem teszi ket nyomorultta; barmely is legyen az a rossz
Oonmagaban, nem lesz rossz a szamunkra, hanem omnia in bonum, minden a javukra van, azoknak, akik
Isten szeretik.”* Es kicsoda az, aki bantalmaz titeket, ha Istennek kévetdi lesztek?™ - mondja Szent Péter, a
gonoszok nem kovetnek titeket abba az idegen orszagba,? tarsasdguknak nincs helye a mennyekben; ha a
tiédnek lesz, oda nem kovetnek téged. Azaz kovetnek, miként az is, akinek eszkdzei emezek, az 6rdog; de
dalljatok ellene az 6rdognek, és elfut téletek.*” A vallasi allhatatossag megtompitja minden kardnak élét,
kioltja minden tanacsnak szellemét, megdermeszti barmely sereg erejét, megnyitja barmely utvesztd
sarkat, és nemcsak hatastalanitja és lehetetleniti az Isten és szolgai ellen sz6tt, legravaszabb Osszeeskiivést
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is, hanem guny targyava is teszi azt; nemcsak azért, hogy a vilag lassa dimitacum de coelis, a mennyekbdl
harcol az Ur szolgaiért,®® hanem hogy lassa: irredibit in coelis, hogy az egekben lakozo kineveti,
megcsifolja 6ket;?’ lerontja ket, és megvetéssel rontja le éket. David imadsaga: libera me, domine, ab
homine malo, szabadits meg engem, Uram, a gonosz embertdl,* hatalmas, aradé, végtelen zsoltar, mert ott
van minden emberben, minden asszonyban, minden tettben egy gonosz ember (alkalom és kisértés);
coluber in via, kigyd van minden uton,*' veszedelem minden hivatasban. De Szent Agoston megvalaszol
erre az imadsagra és ellene veti: liberet te Deus a temet, noli tibi esse malus;™" Isten 6vjon meg magamtol,
hogy nem legyek gonosz embere dnmagamnak, hogy ne vigyem magamat kisértésbe, és semmi meg ne
botrankoztasson. Ezért meghatarozo, hogy levessiik ama természetes, de romlott hanyagsagunkat, hogy
szeretetleniil kiforgatjuk, amit masok tesznek, kiilondsen azok, akiket Isten a maga helyébe allitott
korményzasunkra; hogy azt gondoljuk: nincs mar mit tenni, ha nem toértént meg minden; hogy nem kell a
vissza¢léseket kiigazitani, mert nem szint meg mind egycsapasra; hogy vége a protestansoknak, ha csak
egy papista is van még a vilagon. Megvaltonk ama szavairdl, melyet az itélet utolsé napjarél mondott,
hogy az embernek Fia elkiildi az 6 angyalait, és az 6 orszagabol oOsszegyiijtik, omnia scandala, a
botrankozdsokat mind,** Kalvin tudésan és bolcsen ezt mondja: qui ad extirpandum quiquid displicet
praepostere festinant: azok, akik nagy igyekezettel akarnak mindent egyszerre megjavitani, antevertunt
Christi judicium et ereptum Angelis officium sibi temere usurpant, elébe vagnak Krisztus itéletének, és az
angyaloktol elragadott tisztet vakmerden bitoroljak. ™" Krisztus az Osszes botriny és megiitkdzés
eltisztitasat és eltavolitasat az utolsd napra tartotta fenn; az egyhdz angyalai, a lelkészek, az allam
angyalai, az allamférfiak, nem tehetik meg ezt, ¢s maguk a mennyei vilag angyalai sem tehetik ezt az itélet
napjaig. Minden botranyt nem lehet megsziintetni ebben az ¢életben, de mar sokkal tobb megsziint volna,
ha az emberek nem volnanak oly készségesek gyanakodni, kiforgatni, és a botrany nevével felbillogozni
minden tettet, minek nem latjak utjat-végét; mert egyhaz ¢és allam angyalainak (e szféraban
feletteseinknek) ez a gyanusitasa, irigylése, kiforgatasa minket arra visz, hogy magat Isten gyanusitsuk,
irigyeljiik, hogy elfordult t6liink, hogy megtagadott minket, ha nem szabadit meg minket, nem allit helyre
minket akkor és azon eszk6zOk révén, amit mi eldirunk neki; igy magaval Istennel szallunk vitaba,
bizonykodvan, hogy ha Isten valami jot akarna nekiink, nem adna azoknak kezébe, akik nem tesznek
veliink jot. Vezess vissza mindent ama draga kdzépszerre; ha érzéketlen vagy Isten dics6ségének, vagy
igaz tiszteletének és vallasanak barmely hanyatlasa, barmely csokkenése irant - ez vallastalan ostobasag;
de ha oly aggodalmas, oly félénk, oly nyugtalan, oly gyanakvo vagy, hogy azt hiszed, minden ami tortént,
ennek érdekében tortént — ez lazongo irigység, szivbéli szatirkodas, iratlan ragalom, és Istennek is van
csillagkamaraja, hogy megbiintesse az iratlan ragalmakat, mieldtt még nyilvanossagra keriilnének, a
ragalmakat a torvény ellen, még a te gondolatodban se dtkozd a kirdly, és gonoszt ne mondj.>> Ha nem
jajongsz, mikor érzed a rosszat, mely rank hullhat — ez kékeménység; de lam, még a legkeményebb ko, a
marvany is sir, ha csuf az id6; de ha minden lehetséges dolgot sziikségessé teszel (valami megtorténhet
veliink, hat meg is kell torténnie), és ha az esetleges ¢s jarulékos dolgokat a tanacsok kovetkezményének
tartod (valami tortént veliink, és azok intézkedései miatt tortént, akiknek kezén van a kormanyzas) — ez
sajat lelkiink feldulasa, és meggyalazasa, bemocskolasa Isten képének, Isten ama képmasanak és
hasonlatossaganak, melyet ¢ ruhdzott azokra, kikrél maga mondja: istenek vagytok.** Isteni dolgokban
legfoképpen hitiinket gyakoroljuk, amit nem értiink, hissziik. Polgari dolgokban, amik folottiink allnak, az
allamiigyekben reménységiinket gyakoroljuk; azok az utak, melyeket nem latunk, reméljiik jo célokra
futnak. Polgari eljarasokban egymas kozott szeretetiinket gyakoroljuk. Azokrol is hinniik kell, hogy
készek Isten szolgélatara, akiknek nem latunk szivébe. Ha tehat Krisztus mindossze két jaj-ban kialtotta ki
a jaj-t: vae quia fortes illusiones, jaj, mert a botranyok és megiitkdzések természete oly erds, és vae quia
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infirmi vos, jaj, mert oly erdtlenek vagytok magatokban, akkor mi nem teremtiink egy harmadik jaj-t: vae
quia praevaricationes, jaj a szinlelések miatt, és nem gyanutsitjuk magyarazzuk félre szeretetlentil 6t (hogy
nem torddik veliink), sem szolgait (hogy nem hajtjak végre terveit), sem senki mast; €s ha Isten oly foldre
helyezett minket, ahol nincsenek farkasok,

XXivV

akkor mi nem gondoljuk, hogy hominem homini lupus, nem képzeljiik, hogy mindenki farkasunk
lenne, vagy pusztulasunkra torne. De ahogy a barkaban voltak oroszlanok is, &m ott az oroszlan befogta
szajat és behuzta kormeit (az oroszlan nem artott senkinek a barkéban), és ahogy voltak viperak és
skorpiok is a barkaban, de a vipera nem mutatta ki fogat, és a skorpié nem emelte farkat (a vipera nem
mart meg senkit, a skorpio nem csipett meg senkit a barkaban) (mert ha zavart timasztottak volna ott, csak
a tengerbe, a végzetes romlasba menekiilhettek volna), gy minden allamban (noha az allam a béke ¢és
megmaradas barkaja) vannak némely oroszlanok, kik elnyomnak és hatalmukkal visszaélnek; de vae si
scandalizamur, jaj nekiink, ha megbotrankozunk ezen, és lazadozva becsméreljik az allamot és a
korményzatot, mert némely effélék vannak minden egyhazban is (noha az egyhaz a hiiség és a becsiilet
barkaja), vannak viperak, viperak, kik anyjukbol ragjak ki magukat, emberek, akik ledontik a vallas
alaptételeit; de vae si scandalizemur, jaj, ha mi annyira megbotrankozunk ezen, hogy emiatt elszakadunk
attol az egyhaztol, mely megkeresztelt minket. Az oroszlan bdszitése, a vipera nyugtalanitasa — ez noveli
a veszedelmet; az els6 pofon okozza a bajt, de a masodikbdl mar dsszetiizés lesz; és akik nem tlirnek el
semmiféle visszaélést az dllamban és az egyhazban, sokszor veszedelmesebbek, mint a visszaélés, mellyel
szembeszallnak. Csak maga Jézus Krisztus mondhatta a viharnak, tace, obmutesce, hallgass, némulj el,’’
ne harsogj, ne bombdlj tovabb; egy csapasra csak 0 csendesithette le a vihart. Az a jo nekiink, ha
horgonyt vetve kimenekiilhetiink a viharbol; ha tehat Istenre bizzuk magunkat, téle reméliink, rea
hagyatkozunk, és ebben a bizalomban horgonyzunk, mig tombol a szélvihar. Az a j6 nekiink, ha Gjra meg
ujra kikotve kiallhatjuk a vihart a tengeren; ha tehat megdrizziik és megtartjuk jelen allapotunkat az
allamban és az egyhazban, noha ilyen iton nem gyarapodunk, nem nyeriink, de nem is veszitlink, mig tart
a sz€lvihar. Az a jo nekiink, ha bar vitorlainkat be kell vonnunk, s arbocunkat ki kell emelniink, mégis a
hajotorzs fennmaradhat; tehat, az ellentmondas vagy iildoztetés vihardban az allam és az egyhaz, noha el
kell fogadniuk a korabbinal rosszabb feltételeket, és le kell mondaniuk korabbi kiils6 dicsfényiikrdl, mégis
képesek fennmaradni €s Gszni a vizen, és megorizni magukat Istennek tovabbi dicséségére, ha majd elmult
a sz¢lvihar; csak Krisztus csendesitheti le a vihart; az a jo keresztyén, aki a viharon at tud hajozni, vagy ki
tud bel6le jutni, vagy fenn tud benne maradni, minden igyekezettel, amit csak megtehet, tiirelemmel, ha
mar nem tehet tobbet, taléli a vihart, és nem hagyja el miatta hajojat, tehat nem botrankozik meg a
vissza¢lések miatt sem az allamon, sem az egyhdzon, melynek tagja 6. A barka: béke, a béke: jo viszony
egymassal, egymas jol-értése, mert ha tiirelmetlenségiink elszakit békénktol, és igy barkantol, a barkan
kiviil nincs mas, csak tenger; Roma feneketlen €s parttalan tengere azt reméli, hogy elnyelhet minket, ha
egységiink felbomlik egymas szeretetlen félremagyarazasa miatt; Isten békéje az a békesség, mely minden
értelmet feliilhalad; *° tehat az emberek még értelmiiket is vessék ald és adjak fogsagra e béke
szeretetének, hogy ha értelmiikkel nem latjak okat, hogy miért kellett ennek vagy annak, igy vagy ugy
torténnie, vagy miért kell valamit igy meg gy elszenvedni, akkor Isten békessége, azaz szeretete,
haladhassa meg értelmiiket, és emelkedhessen f6lébe; mert barhogy is valtakozzanak az emberi indulatok
vagy a viszontagsagos €s visszas ligyek, vagy barhogy is jusson érvényre az egyik a régi Roma ama két
nagy axiomaja vagy kozmondasa kozil: salus populi suprema lex esto, a nép iidve a legfobb torvény,
majd quod principi placet, lex esto, ami a fejedelemnek tetszik az a torvény, mondom, akarhogy is
valtakozzek a két torvény, mi ragaszkodjunk a Térvény ama szabalyahoz, amit az apostol rendel, hogy a
parancsolatnak végcélja a szeretet legyen,”” mert nem lehet egy parancsolatot sem megtartani (még azokat
sem, melyek az els6 tdrvénytablan vannak), ha azzal kérkedvén, hogy megtartom e parancsolatot, vagy
Istennek szolgalok, szeretetlen véleményt alkotok a masik emberr6l. El6szor tehat: fundamentur et
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radicemur in charitate, gydkerezziink meg és vegyiink alapot a szeretetben,® (mert mi abban az
egyhazban gyokereziink, mely szeretettel gondol arra az egyhazra is, mely szeretetleniil karhoztat minket),
aztan ut multiplicemur, sokasodjon koztiink a kegyelem és békesség,*® (azaz a kiilsé békességiinkhoz
adjon Isten sziviinkben belsé békés lelkiismeretet), és végiil, ut abundemus, hogy ne csak ndvekedjiink
(ahogy az apostol mondja), hanem (teszi hozza) bovelked;jiink is a szeretetben egymas irant és mindenki
irant,** mert ez bovelkedd és tllaradd szeretet (amennyiben jot hisziink a jelenvalokra nézve, és ahol ezt
nem tehetjiik, ott jot reméliink a jovenddkre nézve) - ez 6v meg legjobban, ez a legjobb ellenszer a jaj
ellen e textusban: Jaj a vilagnak a botrdankozasok és megiitkézések miatt; amit nevezhetiink aktiv
botranynak, de sokkal inkabb passzivnak szamit, és bar els6sorban quia illusiones fortes, azért gyotor
minket, mert ama botranyok oly erdsek, s aztan quia infirmi nos, mert mi oly gyengék vagyunk, mégis e
tekintetben azért fenyeget minket a leginkabb, quia praevaricatores, mert azzal, hogy masokat hanyagul,
irigyen, gyanakvassal, szeretetleniil magyarazunk, kitessziik, s6t felajanljuk magunkat, hogy botranyok
tépazzanak.

(1620 novembere?)

© forditotta: Bogardi Szabo Istvan

38 Efézus 3:18
39 1Péter 1:2
40 1 Thesszalonika 3:12



Jegyzetek:

1'Ywh — v6. Ezsaias 1:24

i ox&lerv

it Karoli: bdntdsomra

v Karoli: hogy veszedelmére legyen

vV Applicare passivis activa — tkp. felszitja a szunnyado parazsat.

v A négy hippokrateszi vérmérsekleti alkatot sorolja: kolerikus, flegmatikus, szangvinikus és melankolikus.
Vit Juan Maldonado (Maldonatus) spanyol jezsuita teologus és bibliamagyarazo.(1533-1583)
Vil Vincentius Rhegius spanyol jezsuita teologus és bibliamagyarazo (1544-1614)

% Aranyszdjui (Chryszosztomosz) Szent Janos (347-407)

* Szent (Nagy) Euthymiosz (377-473)

X Theophylaktosz $1107

xii

vO. Tridenti Zsinat: Decretum de Editione et Usu Sacrorum Librorum: Praeterea ad coercenda petulantia ingenia

decernit, ut nemo, suae prudentiae innixus, in rebus fidei et morum ad aedificationem doctrinae Christianae
pertinentium, Sacram Scripturam ad suos sensus contorquens, contra eum sensum, quem tenuit et tenet sancta mater
Ecclesia, cuius est iudicare de vero sensu et interpretatione Scripturarum Sanctarum, aut etiam contra unanimen
consensum Patrum, ipsam Scripturam Sacram interpretari audeat, etiamsi huiusmodi interpretationes nullo umquam

tempore in lucem edendae forent. Qui contravenerint, per Ordinarios declarentur, et poenis a iure statutis puniantur
%t epnek értelme a megfelelébb — vo. Kalvin, Evangéliumi Harmonia ad loc.

*iv King James Version: if it were possible

X Sanctus Gregorius Magnus (Nagy Gergely papa, 540 —604): Homiliarum in Ezechielem prophetam, hom.9.

i fllitdsok és tények alapjin

il Karoli: jovevényeknek

it [sten nem hatalmas

xix Jsten nem bolcs

** Nincs Isten

x4 Karoli: bantédasuk.

il [sten szabaditson meg téged énmagadtdl, hogy ne légy magadnak drtdsara — vo. Augustinus, Sermo 42: ,,Si ab
homine malo libero te, prius es liberandus a te ipso. Te ipsum pateris malum, noli te ipsum pati malum...Ergo
quando petis ut liberet te Deus ab homine malo, attende te, noli tibi parcere: te a te liberet.”

it Kalvin:E Evangéliumi Harmonia ad loc.

=V Donne kordban altaldnosan elterjedt nézet volt, hogy VII. Henrik idején (1485-1509) a farkasok kipusztultak
Angliaban.
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